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 PRO FF RACING WHEEL KIT - MANUAL
Designed for all gamers in mind and compatible with PC, Xbox & PS4. Engineered to maximise 
your performance on the latest racing games. Get behind the wheel and experience next level 
racing simulation with true Force-Feedback.  
Includes – Force-Feedback wheel, 3-Pedal Set & Shifter. Compatible across multiple platforms 
– PC, Xbox One, Xbox Series X/S & PS4. 
Full Box contents - Wheel, Pedals, Shifter, Wheel Clamp, Screws (Cockpit assembly), Micro 
USB cable, USB C cable, USBC-USBA cable, Power Brick & Cable, Manual

• True Force-Feedback – intelligent gear powered force feedback motor with auto centreing 
and 3.2Nm (Max) of torque

• Wheel – 270mm diameter, 1080-degree rotation, LED display, 18 action buttons, Gear shift 
paddles, magnetic encoder (resolution up to 17 bits)

• Pedals – 3-pedal set with premium metal plated pedals spring loaded pedals with fast 
response time. 

• Shifter – 6+1 shifter with high & low gear button & handbrake button 

• Clamping system – Included clamping system is compatible with all types of desks & 
tables. 

• Cockpits – Compatible with all cockpits on the market using the clamping system or 
screws included.  

• Interface: 1*RJ11 input port (Shifter); 1*RJ11 input port (Pedal); 1*DC input port (24V, fi re 
ox); 1*type output (connected to Console /PC, USB cable), 1*USB boot port (connected to 
the PS4 or Xbox boot controller)

• Working voltage: DC24V

• Wheel can be used on Xbox one, Xbox Series X/S & PS4 through the USB boot port by 
connecting the original Xbox or PlayStation controller using the included cables

App – Built in Bluetooth provides APP support to customise force feedback settings and 
map buttons on the fl y. Download the APP here -
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Wheel layout

Shifter layout

Pedal layout

6+1 Handbrake

High - Low Gear Button
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Button table 
Type PS4 Xbox PC(X-INPUT) PC(D-INPUT)

Button

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

UP UP UP UP
DOWN DOWN DOWN DOWN
LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

Function
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

 
SHARE button 

(XBOX) 14

Direction LX  
Left paddle L1 LB LB 5

Right paddle   R1 RB RB 6
Left pedal Clutch Clutch sliding block

Middle pedal brake brake LT Z rotate
Right pedal gas gas RT Z axis

Mode   MODE Home X-Guide 13

Gear 
Shifter

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21
6 level 6 level 6 level 22
R level R level R level 23
Shift 

up and 
down

LO-HI LO-HI 24

Hand 
brake

HAND-BRAKE HAND-BRAKE 16

Pedal function 

•	Three-pedal set with clutch function, needs game support to use

•	Left pedal serves as clutch function, the middle pedal serves as brake function, and the right 
pedal serves as accelerator function
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• If the game does not support the clutch function, the clutch pedal has no function or may 
be used as the brake function

• In a game that supports the clutch function, if the clutch is pressed, the vehicle will not 
move when refuelling or braking

Shifter function 

• The function of the LO-HO button on the right side of the shifter is to switch the high and 
low gear. If the gear starts from 1, 2, 3, 4, 5, 6 low gear, press this switch, the gear will be 
changed to 7, 8, 9, 10, 11, 12 high gear, and press this button again to switch to the low 
gear

• High and low gear switching function can only be used with game support. (Currently only 
truck games support this feature)

• left “ ” button on the shifter is the handbrake function. Press and hold this button to 
start the handbrake state, and release it to release the handbrake state. (Game support 
required)

Steering wheel centreing correction method (do not perform during normal use)

• Hold down the A+B key at the same time, insert the USB cable into the computer, the white 
LED of the steering wheel fl ashes, and there is no feedback

• Adjust the steering wheel in the correct direction (return to the centre)

• Press the two buttons marked below at the same time, and the steering wheel will return to 
the centre again

Function introduction of each platform:

PS4 Platform Functions:
Before starting the process please connect the wheel using the main power cable into the DC 
input port (24V)

• Insert the pedal cable into the corresponding port of the steering wheel, connect the 
original PS4 controller into the boot USB port on the base of the wheel using the cable 
provided (PS4 controller should be turned off)

• Power on and start the PS4, and insert the main steering wheel into the USB port of the PS4

• After the connection is complete, the blue light on the steering wheel should be solid, and 
the indicator on the PS4 controller will also be on. You can enter the console to start the 
game or set the relevant functions of the console

• Press the “Home” button on the steering wheel once to return to the home screen, or hold 
for 3 seconds to enter the shutdown setting screen
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•	Please refer to button table for corresponding buttons and ensure buttons are mapped 
correctly in game and via the APP - see page 1 to download

•	Adjust Force-Feedback settings via the APP - see page 1 to download

XBOX Platform Functions:
Before starting the process please connect the wheel using the main power cable into the DC 
input port (24V)

•	 Insert the pedal cable into the corresponding port of the steering wheel, connect the 
original Xbox controller into the boot USB port on the base of the wheel using the cable 
provided (Xbox controller should be turned off)

•	Power on and start the Xbox, and insert the main steering wheel into the USB port of the 
Xbox

•	After the connection is complete, the green light on the steering wheel should be solid, and 
the indicator on the Xbox controller will also be on. You can enter the console to start the 
game or set the relevant functions of the console

•	Press the “Home” button on the steering wheel once to return to the home screen, or hold 
for 3 seconds to enter the shutdown setting screen

•	On the home screen, press Y on the steering wheel once to enter the quick search page

•	You can share the screenshot of the game interface by pressing the  key  

•	Please refer to button table for corresponding buttons and ensure buttons are mapped 
correctly in game and via the APP - see page 1 to download

•	Adjust Force-Feedback settings via the APP - see page 1 to download

PC Platform Functions:
Before starting the process please connect the wheel using the main power cable into the DC 
input port (24V)

•	 Insert the pedal/shifter cable into the corresponding port of the steering wheel

•	 Insert the main steering wheel into the USB port

•	Power-on The default mode is D-INPUT, and the indicator is steady red. (This mode 
supports force feedback, but requires game support feedback)

•	Hold down the HOME button for 3 seconds to switch to the X-INPUT MODE (this mode has 
no feedback function), the purple indicator will keep on bright, then hold down the mode 
button for 3 seconds to switch to the D-INPUT mode, and so on

Troubleshooting:

•	When the steering wheel is plugged in and the mode light is not on, please reinsert it or 
check whether the boot handle works normally

•	When the steering wheel does not respond and the host screen does not move, the host 
may crash unexpectedly. Please restart the host and insert it again the steering wheel

•	When the steering wheel is not operating properly in the game, please reconnect the 
steering wheel, pedals and shifter. You will also need to restart your game. Shifter is only 
supported in specific games
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• When connecting the boot controller, ensure the controller is off. Otherwise, the boot may 
fail due to the connection between the boot handle and the host

Precautions:

• Avoid strong vibration, do not disassemble, modify, repair

• Avoid storage in damp, high temperature, fume and other places

• Avoid water or other liquids entering the steering wheel, which may affect the steering 
wheel function

• The voltage of this product is 24V/2A DC power supply. Using other power supplies may 
cause damage to this product

• When the product is powered on, the rotation torque is large. Try not to hold the steering 
wheel in your hand until the steering wheel stops rotating

• Adult supervision required when children are using this product

Liability Disclaimer: Where legally permitted, Maxx Tech Limited will not be liable for any damages caused by any of the following: 
• If the product has been modifi ed or altered or the casing has been damaged or is open 
• Inappropriate use due to negligence abusive play or accidental damage 
• Normal wear and tear is not covered under any guarantee 
• Use in a profession or commercial environment such as use as a training aid or in competitions and games rooms 

Where applicable this product must only be used with accessories supplied with the product, if used with accessories such as 
batteries, chargers or power supplies from a third party then Maxx Tech Limited will not be held responsible for any damage.

Respect the environment: 
In order to protect the environment, please do not discard electric/ electronic devices and appliances with household waste. 
Please take them to a recycling collection centre.

Register your product www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Support email: support@maxxtech.co.uk
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PRO FF RACING WHEEL KIT - MODE D’EMPLOI
Conçu pour tous les joueurs et compatible avec PC, Xbox & PS4. Développé pour optimiser vos 
performances dans les jeux de course les plus récents. Prenez le volant et passez à la vitesse 
supérieure avec un véritable retour de force dans vos simulations de course.  
Comprend : volant à retour de force, ensemble de 3 pédales et levier de vitesse. Compatible 
avec plusieurs plateformes : PC, Xbox One, Xbox Series X/S & PS4. 
Intégralité du contenu de la boîte - Volant, Pédales, Levier de vitesse, Système de serrage du 
volant, Vis (assemblage du cockpit), Câble Micro-USB, Câble USB-C, Câble USBC-USBA, Bloc et 
câble d’alimentation, Mode d’emploi.

• Un véritable retour de force : moteur à retour de force à transmission intelligente avec 
recentrage automatique et un couple maximal de 3,2 Nm

• Volant : diamètre de 270 mm, rotation de 1080⁰, affi chage LED, 18 boutons d’action, 
palettes de changement de vitesse, encodeur magnétique (résolution jusqu’à 17 bits)

• Pédales : ensemble de 3 pédales plaquées métal haut de gamme et équipées de ressorts à 
temps de réponse rapide. 

• Levier de vitesse : levier de vitesse 6+1 avec bouton de changement de vitesse haut et bas, 
et bouton de frein à main 

• Système de serrage : le système de serrage inclus est compatible avec tous les types de 
bureaux et de tables 

• Cockpits : compatible avec tous les cockpits du marché en utilisant le système de serrage 
ou les vis incluses  

• Interface : 1 port d’entrée 1*RJ11 (levier de vitesse) ; 1 port d’entrée 1*RJ11 (pédale) ; 1 
port d’entrée 1*DC (24 V, fi re ox) ; 1 sortie type (connectée à la console / câble PC, USB), 1 
port de démarrage USB (connecté à la manette PS4 ou Xbox)

• Tension de fonctionnement : DC24V

• Le volant peut être utilisé sur Xbox one, Xbox Series X/S & PS4 via le port de démarrage 
USB en connectant la manette Xbox ou PlayStation originale à l’aide des câbles inclus

Application : le Bluetooth intégré offre une prise en charge de l’application pour 
personnaliser les paramètres de retour de force et mapper les boutons à la volée. 
Téléchargez l’application ici :
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Disposition du volant

Disposition du levier de vitesse

Disposition du pédalier

6+1 Frein à main

Bouton Passer une vitesse - Rétrograder
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Liste des commandes

Type PS4 Xbox PC (X-INPUT) PC 
(D-INPUT)

Bouton

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

HAUT HAUT HAUT HAUT
BAS BAS BAS BAS

GAUCHE GAUCHE GAUCHE GAUCHE
DROITE DROITE DROITE DROITE

Fonction
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

Bouton PARTAGER 
(XBOX) 14

Direction LX  
Palette gauche L1 LB LB 5
Palette droite   R1 RB RB 6

Pédale gauche Embrayage Embrayage bloc 
coulissant

Pédale centrale frein frein LT Z rotate
Pédale droite accélération accélération RT Z axis

Mode MODE Home X-Guide 13

Levier de 
vitesse

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21

Niveau 1 Niveau 1 Niveau 1 17
Niveau 2 Niveau 2 Niveau 2 18
Niveau 3 Niveau 3 Niveau 3 19
Niveau 4 Niveau 4 Niveau 4 20
Niveau 5 Niveau 5 Niveau 5 21
Niveau 6 Niveau 6 Niveau 6 22

Marche arrière Marche 
arrière

Marche arrière 23

Passer une vitesse 
et rétrograder LO-HI LO-HI 24

Frein à main FREIN À 
MAIN FREIN À MAIN 16
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Fonctions du pédalier 

• Ensemble de trois pédales avec fonction frein à main. Compatibilité avec le jeu requise

• La pédale de gauche sert à embrayer, la pédale centrale sert à freiner et la pédale de droite 
sert à accélérer

• Si le jeu ne prend pas en charge la fonction d’embrayage, la pédale d’embrayage n’a aucune 
fonction ou peut être utilisée pour freiner

• Dans un jeu vidéo prenant en charge la simulation de l’embrayage, si l’utilisateur maintient 
la pédale d’embrayage enfoncée, le véhicule restera immobile pendant le plein de carburant 
ou le freinage.

Fonctions du levier de vitesse 

• La fonction du bouton LO-HO situé sur le côté droit du levier de vitesses est de passer une 
vitesse et de rétrograder. Si le véhicule est initialement en bas rapport avec les vitesses 
de 1 à 6, appuyez sur ce bouton pour passer en haut rapport avec les vitesses de 7 à 12. 
Appuyez à nouveau sur ce bouton pour revenir en bas rapport

• La fonction de passage en haut ou bas rapport n’est disponible que si le jeu la prend en 
charge. (Actuellement, seuls les jeux de simulation de poids lourd sont compatibles)

• Le bouton  à gauche sur le levier de vitesse correspond à la fonction de frein à main. 
Appuyez et maintenez enfoncé ce bouton pour engager le frein à main, puis relâchez-le 
pour le désengager. (Compatibilité avec le jeu requise)

Méthode de recentrage du volant (ne pas effectuer pendant une utilisation normale)

• Maintenez enfoncés les boutons A+B simultanément, insérez le câble USB sur l’ordinateur. 
La LED blanche du volant se met alors à clignoter, sans retour de force

• Réglez le volant dans la bonne direction (recentrage)

• Appuyez simultanément sur les deux boutons indiqués ci-dessous pour recentrer le volant

Présentation des fonctions de chaque plateforme :

Fonctions sur la plateforme PS4 :

• Avant de commencer l’opération, branchez le volant à l’aide du câble d’alimentation 
principal dans le port d’entrée CC (24 V)

• Insérez le câble de la pédale dans le port correspondant du volant, connectez la manette 
PS4 originale au port USB de démarrage situé à la base du volant à l’aide du câble fourni (la 
manette PS4 doit être éteinte)

Mettez en marche la PS4 puis insérez le volant principal dans le port USB de la PS4

• Une fois la connexion effectuée, le voyant bleu du volant doit être fi xe, et le voyant de la 
manette PS4 doit également s’allumer. Vous pouvez accéder à la console pour démarrer le 
jeu ou régler les fonctions correspondantes de la console
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•	Appuyez sur le bouton « Home » sur le volant pour revenir à l’écran d’accueil, ou maintenez-
le enfoncé pendant 3 secondes pour accéder à l’écran de réglage de l’arrêt.

•	Veuillez vous référer à la Liste des commandes pour connaître les boutons correspondants 
et vous assurer que les boutons sont correctement mappés dans le jeu et via l’application. 
Voir la page 1 pour la télécharger

•	Ajustez les paramètres du retour de force via l’application. Voir la page 1 pour la 
télécharger

Fonctions sur la plateforme XBOX :
Avant de commencer l’opération, branchez le volant à l’aide du câble d’alimentation principal 
dans le port d’entrée CC (24 V)

•	 Insérez le câble de la pédale dans le port correspondant du volant, connectez la manette 
Xbox originale au port USB de démarrage situé à la base du volant à l’aide du câble fourni 
(la manette Xbox doit être éteinte)

•	Mettez en marche la Xbox puis insérez le volant principal dans le port USB de la Xbox

•	Une fois la connexion effectuée, le voyant vert du volant doit être fixe, et le voyant de la 
manette Xbox doit également s’allumer. Vous pouvez accéder à la console pour démarrer le 
jeu ou régler les fonctions correspondantes de la console

•	Appuyez sur le bouton « Home » sur le volant pour revenir à l’écran d’accueil, ou maintenez-
le enfoncé pendant 3 secondes pour accéder à l’écran de réglage de l’arrêt.

•	Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Y sur le volant pour accéder à la page de recherche 
rapide

•	Vous pouvez partager la capture d’écran de l’interface du jeu en appuyant sur le bouton  

•	Veuillez vous référer à la Liste des commandes pour connaître les boutons correspondants 
et vous assurer que les boutons sont correctement mappés dans le jeu et via l’application. 
Voir la page 1 pour la télécharger

•	Ajustez les paramètres du retour de force via l’application. Voir la page 1 pour la 
télécharger

Fonctions sur la plateforme PC :

•	Avant de commencer l’opération, branchez le volant à l’aide du câble d’alimentation 
principal dans le port d’entrée CC (24 V)

•	 Insérez le câble de la pédale/du levier de vitesse dans le port correspondant du volant

•	 Insérez le volant principal dans le port USB

•	Mettez-le en marche. Le mode par défaut est D-INPUT. Le voyant est rouge fixe. (Ce mode 
prend en charge le retour de force si le jeu le prend en charge)

•	Maintenez enfoncé le bouton HOME pendant 3 secondes pour passer en X-INPUT MODE 
(c’est un mode sans fonction de retour de force). Le voyant violet s’allume alors et reste 
fixe. Ensuite, maintenez enfoncé le bouton Mode pendant 3 secondes pour passer en 
D-INPUT MODE, etc.
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Résolution de problèmes :

• Lorsque le volant est branché et que le voyant de mode n’est pas allumé, réinsérez-le ou 
vérifi ez si la poignée de démarrage fonctionne normalement

• Lorsque le volant ne répond pas et que l’écran central ne réagit pas, il est possible que 
l’hôte plante de manière inattendue. Veuillez redémarrer l’hôte et rebrancher le volant.

• Si le volant ne fonctionne pas correctement dans le jeu, reconnectez le volant, les pédales 
et le levier de vitesse. Il vous faudra également redémarrer votre jeu. Le levier de vitesse 
n’est pris en charge que dans certains jeux

• Lors de la connexion de la manette de démarrage, assurez-vous que la manette est éteinte. 
Dans le cas contraire, le démarrage peut échouer en raison de la connexion entre la 
poignée de démarrage et l’hôte

Précautions :

• Éviter les vibrations excessives, ne pas démonter, modifi er ou réparer l’appareil

• Éviter le stockage dans des endroits humides, à haute température, exposés à des fumées, 
etc.

• Éviter que de l’eau ou d’autres liquides ne pénètrent dans le volant, au risque de perturber 
son fonctionnement

• La tension de ce produit est de 24 V avec une alimentation électrique de 2 A en courant 
continu. L’utilisation de câbles d’alimentation différents peut endommager ce produit

• Lorsque le produit est sous tension, le couple de rotation est important. Ne tenez pas le 
volant dans votre main s’il tourne

• La surveillance d’un adulte est nécessaire lorsque des enfants utilisent ce produit 
Responsabilité :
Avertissement – lorsque la loi le permet, Maxx Tech Limited ne pourra pas être tenu pour responsable des dégâts causés dans les 
cas suivants : 
• Le produit a été modifi é ou altéré, ou le boîtier a été endommagé ou ouvert. 
• L’utilisation inappropriée pour cause de négligence, de jeu abusif ou de dégâts accidentels. 
• L’usure normale n’est pas couverte par la garantie. 
• L’utilisation dans des environnements professionnels ou commerciaux, tels qu’une aide à la formation, la compétition ou des 

salles de jeu. 

Le cas échéant, ce produit doit uniquement être utilisé avec les accessoires fournis avec le produit. Dans le cas d’une utilisation 
avec des accessoires tiers tels que des batteries, chargeurs ou alimentations électriques, Maxx Tech Limited ne pourra pas être 
tenu pour responsable des dégâts éventuels.   

Respectez l’environnement : 
Afi n de protéger l’environnement, veuillez ne pas jeter d’appareils électriques ou électroniques aux ordures ménagères. Veuillez les 
apporter à un centre de recyclage

Enregistrer votre produit www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Service d’assistance : support@maxxtech.co.uk
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PRO FF RACING WHEEL KIT – ANLEITUNG 
Entwickelt unter Berücksichtigung aller Spieler und kompatibel mit PC, Xbox und PS4. 
Konzipiert, um deine Leistung in den neuesten Rennspielen zu maximieren. Setze dich hinters 
Steuer und erlebe eine Rennsimulation der nächsten Stufe mit True Force-Feedback.  
Inklusive – Feedbackstärke-Rad, 3-Pedalen-Set und Gangschaltung. Kompatibel über mehrere 
Plattformen hinweg – PC, Xbox One, Xbox Series X/S & PS4. 
Schachtelinhalt: Rad, Pedalen, Gangschaltung, Radklemme, Schrauben (Cockpit-Montage), 
Micro-USB-Kabel, USB-C-Kabel, USBC-USBA-Kabel, Netzstecker und Kabel, Anleitung

• True Force-Feedback – intelligenter, getriebebetriebener Feedbackstärkemotor mit 
automatischer Zentrierung und 3,2 Nm (max.) Drehmoment

• Rad – 270 mm Durchmesser, 1080⁰-Drehung, LED-Anzeige, 18 Aktionstasten, Schaltwippen, 
magnetischer Encoder (Aufl ösung bis zu 17 Bit)

• Pedalen – 3-Pedalen-Set mit hochwertigen, metallbeschichteten Pedalen, gefedert für 
schnellere Reaktionszeit 

• Gangschaltung – 6+1 Gangschaltung mit Taste für schnelle und langsame Gänge und Taste 
für Handbremse 

• Klemmsystem – das mitgelieferte Klemmsystem ist mit allen Arten von Tischen kompatibel 

• Cockpits – kompatibel mit allen auf dem Markt befi ndlichen Cockpits durch das 
mitgelieferte Klemmsystem oder Schrauben  

• Anschluss: 1*RJ11 Eingang-Port (Gangschaltung); 1*RJ11 Eingang-Port (Pedale); 1*DC 
Eingang-Port (24 V, fi re ox); 1*Typ Output (verbunden mit Konsole /PC, USB-Kabel), 1*USB 
Boot-Port (verbunden mit dem Boot-Controller der PS4 oder Xbox)

• Betriebsspannung: DC24V

• Das Rad kann an der Xbox One, Xbox Series X/S & PS4 über den USB-Bootport verwendet 
werden, indem der originale Xbox oder PlayStation-Controller mit den mitgelieferten Kabeln 
angeschlossen wird.

• App – integrierte Bluetooth-Funktion bietet APP-Unterstützung zur Anpassung der 
Force-Feedback-Einstellungen und Belegung der Tasten im laufenden Betrieb. APP hier 
herunterladen -
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Rad-Layout 

Gangschaltung-Layout 

Pedal-Layout

6+1 Handbremse

HILO-Schalttaste
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Tastentabelle 
Art PS4 Xbox PC (X-INPUT) PC (D-INPUT)

Taste

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

OBEN OBEN OBEN OBEN
UNTEN UNTEN UNTEN UNTEN
LINKS LINKS LINKS LINKS

RECHTS RECHTS RECHTS RECHTS

Funktion
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

 
SHARE-Taste 

(XBOX) 14

Richtung LX  
Linkes Paddle L1 LB LB 5

Rechtes Paddle   R1 RB RB 6
Linkes Pedal Schaltung Schaltung Schiebeblock

Mittleres Pedal Bremse Bremse LT Z rotate
Rechtes Pedal Gaspedal Gaspedal RT Z axis

MODE   MODE Home X-Guide 13

Gangschaltung

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21

1. Gang 1. Gang 1. Gang 17
2. Gang 2. Gang 2. Gang 18
3. Gang 3. Gang 3. Gang 19
4. Gang 4. Gang 4. Gang 20
5. Gang 5. Gang 5. Gang 21
6. Gang 6. Gang 6. Gang 22

Rückwärtsgang Rückwärtsgang Rückwärtsgang 23
Gangschaltung 
nach unten und 

oben
LO-HI LO-HI 24

Handbremse HANDBREMSE HANDBREMSE 16
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Pedalfunktion 

• Drei-Pedal-Set mit Kupplungsfunktion, benötigt Spielunterstützung zur Nutzung:

• Das linke Pedal dient als Kupplung, das mittlere als Bremse und das rechte als Gaspedal.

• Wenn das Spiel die Kupplungsfunktion nicht unterstützt, hat das Kupplungspedal keine 
Funktion oder kann als Bremse verwendet werden:

• Wenn in einem Spiel, das die Kupplungsfunktion unterstützt, die Kupplung gedrückt wird, 
bewegt sich das Fahrzeug beim Tanken oder Bremsen nicht:

Schaltungsfunktion 

• Die Funktion der LO-HI-Taste auf der rechten Seite des Schalthebels ist es, zwischen dem 
hohen und dem niedrigen Gang zu wechseln. Wenn der Gang im niedrigen Gang 1, 2, 3, 4, 
5, 6 eingelegt ist, wird durch Drücken dieses Schalters in den hohen Gang 7, 8, 9, 10, 11, 
12 gewechselt, und durch erneutes Drücken dieses Schalters wird wieder in den niedrigen 
Gang gewechselt

• Die Funktion zum Umschalten zwischen hohem und niedrigem Gang kann nur mit 
Spielunterstützung genutzt werden. (Derzeit unterstützen nur LKW-Spiele diese Funktion)

• Die linke „ “-Taste am Schalthebel ist die Handbremse. Durch Drücken und Festhalten 
dieser Taste wird die Handbremse aktiviert, durch Loslassen wird sie wieder deaktiviert. 
(Spielunterstützung erforderlich)

• Methode zur Korrektur der Lenkradzentrierung (nicht bei normalem Gebrauch 
durchführen)

• Die Taste A+B gleichzeitig gedrückt halten, das USB-Kabel in den Computer einstecken, die 
weiße LED des Lenkrads blinkt, und es gibt kein Feedback

• Das Lenkrad in die richtige Richtung einstellen (zurück in die Mitte)

• Durch gleichzeitiges Drücken der beiden unten markierten Tasten wird das Lenkrad wieder 
zentriert

Einführung in die Funktionen auf den einzelnen Plattformen:

PS4-Funktionen

• Vor dem Start des Vorgangs muss das Rad mit dem Hauptstromkabel an den DC-Eingang 
angeschlossen werden (24V).

• Das Kabel des Pedals in den entsprechenden Anschluss des Lenkrads einstecken, den 
originalen PS4-Controller mit dem mitgelieferten Kabel in den USB-Anschluss am Boden 
des Lenkrads einstecken (der PS4-Controller sollte ausgeschaltet sein)
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•	Die PS4 starten, das Hauptlenkrad an den USB-Port der PS4 anschließen

•	Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sollte das blaue Licht am Lenkrad leuchten und 
die Anzeige am PS4-Controller ebenfalls. Spiel starten und relevante Konsolenfunktionen 
einstellen

•	Taste „Home“ am Lenkrad einmal drücken, um zum Startbildschirm zurückzukehren, oder 3 
Sekunden lang festhalten, um den Bildschirm für die Abschaltfunktion aufzurufen

•	 In der Tastentabelle sind die entsprechenden Tasten aufgeführt, um sicherzustellen, dass 
alle Tasten im Spiel und via App richtig zugeordnet sind – siehe Seite 1 zum Herunterladen

•	Einstellungen zur Feedbackstärke via App festlegen – siehe Seite 1 zum Herunterladen

XBOX-Funktionen
Vor dem Start des Vorgangs muss das Rad mit dem Hauptstromkabel an den DC-Eingang 
angeschlossen werden (24V).

•	Das Kabel des Pedals in den entsprechenden Anschluss des Lenkrads einstecken, den 
originalen Xbox-Controller mit dem mitgelieferten Kabel in den USB-Anschluss am Boden 
des Lenkrads einstecken (der Xbox-Controller sollte ausgeschaltet sein)

•	Die Xbox starten, das Hauptlenkrad an den USB-Port der Xbox anschließen

•	Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sollte das grüne Licht am Lenkrad 
leuchten und die Anzeige am Xbox-Controller ebenfalls. Spiel starten und relevante 
Konsolenfunktionen einstellen

•	Taste „Home“ am Lenkrad einmal drücken, um zum Startbildschirm zurückzukehren, oder 3 
Sekunden lang festhalten, um den Bildschirm für die Abschaltfunktion aufzurufen

•	Wenn der Startbildschirm erscheint, einmal Y auf dem Lenkrad drücken, um die 
Schnellsuchseite aufzurufen

•	Screenshots können durch Drücken der Taste  geteilt werden

•	 In der Tastentabelle sind die entsprechenden Tasten aufgeführt, um sicherzustellen, dass 
alle Tasten im Spiel und via App richtig zugeordnet sind – siehe Seite 1 zum Herunterladen

•	Einstellungen zur Feedbackstärke via App festlegen – siehe Seite 1 zum Herunterladen

PC-Funktionen:
Vor dem Start des Vorgangs muss das Rad mit dem Hauptstromkabel an den DC-Eingang 
angeschlossen werden (24V).

•	Das Pedal-/Schaltkabel in den entsprechenden Anschluss des Lenkrads stecken

•	Das Hauptlenkrad an den USB-Port der Xbox anschließen

•	Beim Einschalten ist der Standardmodus D-INPUT. Die Anzeige leuchtet durchgehend rot. 
(Dieser Modus unterstützt Einstellungen zur Feedbackstärke, erfordert aber Feedback vom 
Spiel)

•	Die Taste HOME 3 Sekunden lang gedrückt halten, um in den X-INPUT MODE zu wechseln 
(dieser Modus hat keine Feedbackstärkefunktion), die violette Anzeige leuchtet weiter, 
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dann die Modustaste 3 Sekunden lang gedrückt halten, um in den D-INPUT mode zu 
wechseln, und so weiter.

Problemlösungen:

• Wenn das Lenkrad eingesteckt ist und die Modusleuchte nicht leuchtet, bitte das Lenkrad 
wieder einstecken oder prüfen, ob der Startgriff normal funktioniert

• Wenn das Lenkrad nicht reagiert und sich der Host-Bildschirm nicht bewegt, kann der Host 
unerwartet abstürzen. Bitte den Host neu starten und das Lenkrad wieder einsetzen

• Wenn das Lenkrad im Spiel nicht richtig funktioniert, bitte das Lenkrad, die Pedale und 
den Schalthebel erneut anschließen. Außerdem muss das Spiel neu gestartet werden. 
Gangschaltung wird nur in bestimmten Spielen unterstützt

• Wenn du den Boot-Controller anschließt, stelle sicher, dass er ausgeschaltet ist. 
Andernfalls kann der Bootvorgang aufgrund der Verbindung zwischen der Steuerkontrolle 
und dem Host fehlschlagen

Vorsichtsmaßnahmen:

• Starke Vibrationen vermeiden, nicht zerlegen, verändern, reparieren

• Lagerung in feuchten Räumen, bei hohen Temperaturen, in Dämpfen und an anderen Orten 
vermeiden

• Wasser oder andere Flüssigkeiten dürfen nicht in das Lenkrad gelangen, da sie die Funktion 
des Lenkrads beeinträchtigen können.

• Die Spannung dieses Produkts ist 24 V/2 A Gleichstromversorgung. Die Verwendung 
anderer Netzteile kann dieses Produkt beschädigen.

• Wenn das Produkt eingeschaltet wird, ist das Rotationsmoment groß. Das Lenkrad erst in 
die Hand nehmen, wenn es sich nicht mehr dreht.

• Wenn Kinder dieses Produkt benutzen, ist die Aufsicht eines Erwachsenen erforderlich. 

Haftbarkeit:
Haftungsausschluss: Wo es rechtlich erlaubt ist, übernimmt Maxx Tech Limited keine Verantwortung für jegliche Schäden durch 
folgende Ursachen: 
• Wenn das Produkt modifi ziert oder verändert wurde oder das Gehäuse beschädigt wurde oder offen ist 
• Unsachgemäße Verwendung durch Fahrlässigkeit, missbräuchliches Spielen oder unbeabsichtigte Beschädigung 
• Normale Abnutzung fällt nicht unter die Gewährleistung 
• Verwendung bei Ausübung eines Berufs oder in einer geschäftlichen Umgebung, z. B. als Übungshilfe oder bei Wettbewerben 

sowie in Spielzimmern 

Wo zutreffend, darf dieses Produkt ausschließlich mit Zubehör verwendet werden, das mit dem Produkt mitgeliefert wurde. 
Bei Verwendung mit Zubehör wie Akkus, Ladegeräten oder Netzgeräten von Drittanbietern übernimmt Maxx Tech Limited keine 
Verantwortung für jegliche Beschädigung.   

Achten Sie auf die Umwelt: 
Um die Umwelt zu schützen, sollten keine elektrischen/elektronischen Geräte mit dem Hausmüll weggeworfen werden. Bringen Sie 
sie bitte zu einer Altstoffsammelstelle.

Registrieren Sie Ihr Produkt www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Kundendienst per E-Mail an support@maxxtech.co.uk
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 PRO FF RACING WHEEL KIT – MANUALE 
Creato per tutti i giocatori e compatibile con PC, Xbox & PS4. Progettato per massimizzare le 
prestazioni nei giochi di corse più recenti. Mettiti al volante e sperimenta una simulazione di 
corsa di livello superiore grazie al True Force-Feedback.  
Include: volante Force-Feedback, set di 3 pedali e cambio. Compatibile con più piattaforme – 
PC, Xbox One, Xbox Series X/S & PS4. 
Contenuto della scatola - Volante, Pedali, Cambio, Fissaggio del volante, Viti (per il montaggio 
su abitacolo), Cavo micro USB, Cavo USB C, Cavo USBC-USBA, Cavo e alimentatore, Manuale

• True Force-Feedback - Motore intelligente a ingranaggi con ritorno di forza, centratura 
automatica e coppia di 3,2 Nm (max)

• Volante - Diametro di 270 mm, rotazione a 1080 gradi, display LED, 18 pulsanti per le azioni, 
cambio a palette, encoder magnetico (risoluzione fi no a 17 bit)

• Pedali - Set di 3 pedali in metallo placcati di qualità superiore, caricati a molla per un 
tempo di risposta rapido 

• Cambio - Cambio 6+1 con pulsante per le marce alte e basse e freno a mano 

• Sistema di fi ssaggio - Il sistema di fi ssaggio incluso è compatibile con tutti i tipi di 
scrivanie e tavoli 

• Abitacoli - Compatibile con tutti gli abitacoli presenti sul mercato grazie al sistema di 
fi ssaggio o alle viti incluse  

• Interfaccia: 1 porta di ingresso RJ11 (cambio); 1 porta di ingresso RJ11 (pedale); 1 porta di 
ingresso DC (24V, fi re ox); 1 uscita (collegamento a console/PC, cavo USB), 1 porta USB di 
avvio (collegamento al controller PS4 o Xbox)

• Tensione operativa: DC24V

• Il volante può essere usato con Xbox one, Xbox Series X/S & PS4 tramite la porta USB di 
avvio collegando il controller Xbox o PlayStation originale con i cavi in dotazione.

• App - Il Bluetooth integrato garantisci il supporto alle app per personalizzare le 
impostazioni del force feedback e la mappatura al volo dei pulsanti. Scarica l’APP qui 
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Schema del volante 

Schema del cambio 

Schema dei pedali

6+1 Freno a mano

Pulsante marce alte - basse
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Tabella dei pulsanti 
Tipo PS4 Xbox PC(X-INPUT) PC(D-INPUT)

Pulsante

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

SU SU SU SU
GIÙ GIÙ GIÙ GIÙ

SINISTRA SINISTRA SINISTRA SINISTRA
DESTRA DESTRA DESTRA DESTRA

Funzione
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

  
Pulsante 

SHARE (XBOX) 14

Direzione LX  
Paletta sinistra L1 LB LB 5
Paletta destra   R1 RB RB 6

Pedale sinistro Frizione Frizione blocco 
scorrevole

Pedale centrale freno freno LT Z rotate
Pedale destro acceleratore acceleratore RT Z axis

Mode   MODE Home X-Guide 13

Leva del 
cambio

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21

Livello 1 Livello 1 Livello 1 17
Livello 2 Livello 2 Livello 2 18
Livello 3 Livello 3 Livello 3 19
Livello 4 Livello 4 Livello 4 20
Livello 5 Livello 5 Livello 5 21
Livello 6 Livello 6 Livello 6 22
Livello R Livello R Livello R 23

Salire di marcia 
o scalare

LO-HI LO-HI 24

Freno a mano FRENO A MANO FRENO A MANO 16
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Funzionamento dei pedali 

• Set di tre pedali con frizione; può essere usato solo con giochi che supportano tale 
funzione.

• Il pedale sinistro è la frizione, il pedale centrale è il freno e il pedale destro è l’acceleratore.

• Se il gioco non supporta la frizione, il relativo pedale resta senza funzione, oppure può 
essere usato come freno.

• In un gioco che supporta la frizione, se si preme il pedale della frizione, il veicolo non si 
muove se sta frenando o facendo rifornimento.

Funzionamento del cambio 

• La funzione del pulsante LO-HO a destra sul cambio è quella di salire di marcia o scalare. 
Se le marce iniziali sono quelle basse (1, 2, 3, 4, 5, 6), premi questo interruttore per passare 
alle marce alte (7, 8, 9, 10, 11, 12); premi il pulsante nuovamente per tornare alle marce 
basse.

• La funzione di passaggio tra marce basse e alte può essere usata solo se è supportata dal 
gioco. (Attualmente questa funzionalità è supportata soltanto da giochi di simulazione di 
guida di camion)

• Il pulsante “ ” a sinistra sul cambio è la funzione di freno a mano. Premi questo pulsante 
e tienilo premuto per attivare lo stato di freno a mano, e rilascialo per disattivare il freno a 
mano. (Richiede che la funzione sia supportata dal gioco)

Metodo di correzione della centratura del volante (non effettuare durante il normale 
utilizzo)

• Tieni premuti i tasti A+B contemporaneamente, inserisci il cavo USB nel computer, il LED 
bianco del volante lampeggia e non c’è feedback.

• Regola il volante nella direzione corretta (torna al centro).

• Premi i due pulsanti illustrati qui sotto contemporaneamente: il volante tornerà di nuovo al 
centro.

Introduzione al funzionamento sulle varie piattaforme:

Funzionamento su PS4:
Prima di avviare il processo, collega il volante inserendo il cavo di alimentazione principale 
nella porta di ingresso CC (24V)

• Inserisci il cavo del pedale nella porta corrispondente del volante, collega il controller 
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PS4 originale nella porta USB di avvio sulla base del volante con il cavo in dotazione (il 
controller PS4 deve essere spento)

•	Accendi e avvia la PS4, quindi inserisci il cavo del volante nella porta USB della PS4.

•	Una volta completata la connessione, la luce blu sul volante dovrebbe restare accesa, così 
come l’indicatore sul controller PS4. Puoi accedere alla console per avviare il gioco oppure 
impostare le funzioni desiderate della console.

•	Premi il pulsante “Home” sul volante una volta per tornare alla schermata iniziale, oppure 
tienilo premuto per 3 secondi per accedere alla schermata di impostazioni di spegnimento.

•	Usa la tabella dei pulsanti per consultare i pulsanti corrispondenti e assicurati che siano 
assegnati correttamente nel gioco e tramite l’APP - per scaricarla, vedi pagina 1.

•	Regola le impostazioni del Force-Feedback tramite l’APP - per scaricarla, vedi pagina 1.

Funzionamento su XBOX:
Prima di avviare il processo, collega il volante inserendo il cavo di alimentazione principale 
nella porta di ingresso CC (24V)

•	 Inserisci il cavo del pedale nella porta corrispondente del volante, collega il controller 
Xbox originale nella porta USB di avvio sulla base del volante con il cavo in dotazione (il 
controller Xbox deve essere spento).

•	Accendi e avvia la Xbox, quindi inserisci il cavo del volante nella porta USB della Xbox.

•	Una volta completata la connessione, la luce verde sul volante dovrebbe restare accesa, 
così come l’indicatore sul controller Xbox. Puoi accedere alla console per avviare il gioco 
oppure impostare le funzioni desiderate della console.

•	Premi il pulsante “Home” sul volante una volta per tornare alla schermata iniziale, oppure 
tienilo premuto per 3 secondi per accedere alla schermata di impostazioni di spegnimento.

•	Sulla schermata iniziale, premi Y sul volante una volta per accedere alla pagina di ricerca 
rapida.

•	Puoi condividere la schermata dell’interfaccia di gioco premendo il tasto .

•	Usa la tabella dei pulsanti per consultare i pulsanti corrispondenti e assicurati che siano 
assegnati correttamente nel gioco e tramite l’APP - per scaricarla, vedi pagina 1.

•	Regola le impostazioni del Force-Feedback tramite l’APP - per scaricarla, vedi pagina 1.

Funzionamento su PC:
Prima di avviare il processo, collega il volante inserendo il cavo di alimentazione principale 
nella porta di ingresso CC (24V)

•	 Inserisci il cavo del pedale/cambio nella porta corrispondente del volante.

•	 Inserisci il cavo del volante nella porta USB.

•	All’accensione, la modalità predefinita è D-INPUT e la luce rossa dell’indicatore resta 
accesa. (Questa modalità supporta il force feedback, ma richiede che il gioco supporti il 
feedback)
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• Tieni premuto il pulsante HOME per 3 secondi per passare a X-INPUT MODE (questa 
modalità non ha la funzione feedback); la luce viola dell’indicatore resterà accesa. Quindi, 
tieni premuto il pulsante modalità per 3 secondi per passare a D-INPUT mode, e così via.

Risoluzione dei problemi:

• Quando il volante è inserito e la luce modalità non è accesa, prova a ricollegarlo oppure 
controlla che la maniglia di avvio funzioni normalmente.

• Se il volante non risponde e lo schermo dell’host non si muove, il funzionamento dell’host 
può interrompersi inaspettatamente. Riavvia l’host e inseriscilo di nuovo nel volante.

• Se il volante non funziona correttamente durante il gioco, ricollega il volante, i pedali e il 
cambio. Dovrai anche riavviare il gioco. Il cambio è supportato solo da giochi specifi ci.

• Quando colleghi il controller di avvio, assicurati che il controller sia spento. Altrimenti, 
l’avvio potrebbe non avvenire a causa della connessione tra la maniglia di avvio e l’host.

Precauzioni:

• Evita vibrazioni forti; non smontare, modifi care o riparare il prodotto.

• Evita di conservare il prodotto in luoghi umidi, con alte temperature, fumi e altri luoghi 
simili.

• Evita di esporre il volante ad acqua o altri liquidi, poiché potrebbero comprometterne il 
funzionamento.

• Il voltaggio di questo prodotto è 24V/2A, alimentazione CC. L’utilizzo di altri tipi di 
alimentazione potrebbe danneggiare il prodotto.

• Quando il prodotto viene acceso, il momento di rotazione è ampio. Consigliamo di non 
prendere in mano il volante fi nché non smetterà di ruotare.

• L’uso del prodotto da parte di un bambino richiede la supervisione di un adulto. 
Responsabilità:
Esclusione di responsabilità: ove consentito dalla legge, Maxx Tech Limited non sarà responsabile per eventuali danni derivanti dai 
seguenti casi: 
• Modifi ca o alterazione del prodotto e rimozione o danneggiamento del suo rivestimento 
• Utilizzo inappropriato a causa di negligenza, gioco abusivo o danni accidentali 
• Normale usura, che non è inclusa in nessuna garanzia 
• Utilizzo in un ambiente commerciale o professionale, ad esempio, se il prodotto viene usato per allenarsi o in competizioni e 

sale da gioco 

Ove applicabile, questo prodotto dev’essere usato esclusivamente con gli accessori forniti insieme a esso. Se il prodotto viene 
utilizzato con accessori come batterie, caricatori o alimentatori di terze parti, Maxx Tech Limited declina ogni responsabilità per 
eventuali danni.   

Rispetta l’ambiente:
Per proteggere l’ambiente, ti invitiamo a non gettare i dispositivi elettrici/elettronici e gli elettrodomestici insieme ai rifi uti 
domestici. Ti preghiamo di portarli in un centro di raccolta e riciclaggio.

Registra il tuo prodotto www.maxxtech.co.uk/register-your-product
servizio di assistenza all’indirizzo: support@maxxtech.co.uk

ProFF_Wheel_Manual_A5.indd   26ProFF_Wheel_Manual_A5.indd   26 07/12/2023   14:03:2507/12/2023   14:03:25



2726

PRO FF RACING WHEEL KIT: MANUAL 
Diseñado para todos los jugadores y compatible con PC, Xbox y PS4. Creado para maximizar 
tu rendimiento en los últimos juegos de carreras. Ponte al volante y descubre otro nivel de 
simulación de carreras con True Force-Feedback.  
Incluye: volante Force-Feedback, conjunto de 3 pedales y palanca de cambios. Compatible con 
varias plataformas: PC, Xbox One, Xbox Series X/S y PS4. 
Contenido completo de la caja: Volante, Pedales, Palanca de cambios, Sujeción del volante, 
Tornillos (montaje de la cabina de mando), Cable micro USB, Cable USB C, Cable USB C - USB 
A, Fuente de alimentación y cable, Manual

• True Force-Feedback: motor de Force Feedback inteligente accionado por engranajes con 
centrado automático y 3,2 nm (máx.) de torque.

• Volante: 270 mm de diámetro, rotación de 1080⁰, pantalla LED, 18 botones de acción, levas 
de cambio y codifi cador magnético (resolución de hasta 17 bits).

• Pedales: juego de 3 pedales chapados en metal de primera calidad y accionados por 
resorte para conseguir un tiempo de respuesta rápido. 

• Palanca de cambios: palanca 6+1 con un botón de marchas largas y cortas y otro de freno 
de mano. 

• Sistema de sujeción: el sistema de sujeción incorporado es compatible con todo tipo de 
escritorios y mesas. 

• Cabina de mando: compatible con todas las cabinas del mercado gracias al sistema de 
sujeción o los tornillos incluidos.  

• Interfaz: puerto de entrada 1*RJ11 (palanca de cambios), puerto de entrada 1*RJ11 
(pedales); puerto de entrada 1*DC (24 V, fi re ox); salida de 1 tipo (conectada a la consola/
PC, cable USB), 1 puerto de arranque USB (conectado al mando PS4 o Xbox).

• Voltaje de funcionamiento: DC24V:

• El volante se puede usar en Xbox One, Xbox Series X/S y PS4 a través del puerto USB al 
conectar el mando Xbox o PlayStation original con los cables incluidos.

• Aplicación: el Bluetooth incorporado ofrece compatibilidad con una aplicación en la que 
personalizar la confi guración de Force Feedback y asignar botones sobre la marcha. 
Descarga la aplicación aquí:
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Diseño del volante:

Diseño de la palanca de cambios 

Diseño del pedal

6+1 Freno de mano

Botón de marchas altas y bajas
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Tabla de botones:  
Tipo PS4 Xbox PC(X-INPUT) PC(D-INPUT)

Botón

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

ARRIBA ARRIBA ARRIBA ARRIBA
ABAJO ABAJO ABAJO ABAJO

IZQUIERDA IZQUIERDA IZQUIERDA IZQUIERDA
DERECHA DERECHA DERECHA DERECHA

Función
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

 
Botón 

COMPARTIR 
(XBOX)

14

Dirección LX  
Leva izquierda L1 LB LB 5
Leva derecha   R1 RB RB 6

Pedal izquierdo Embrague Embrague Bloqueo de desplazamiento
Pedal del medio Freno Freno LT Z rotate
Pedal derecho Acelerador Acelerador RT Z axis

Mode   MODE Home X-Guide 13

Palanca de 
cambios

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21

Marcha 1 Marcha 1 Marcha 1 17
Marcha 2 Marcha 2 Marcha 2 18
Marcha 3 Marcha 3 Marcha 3 19
Marcha 4 Marcha 4 Marcha 4 20
Marcha 5 Marcha 5 Marcha 5 21
Marcha 6 Marcha 6 Marcha 6 22

Marcha atrás Marcha atrás Marcha atrás 23
Movimiento 
arriba/abajo

LO-HI LO-HI 24

Freno de 
mano

FRENO DE 
MANO

FRENO DE 
MANO 16
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Funcionamiento del pedal: 

• Conjunto de tres pedales con función de embrague. Necesita compatibilidad con el juego 
para su uso.

• El pedal izquierdo funciona como embrague, el central como freno y el derecho como 
acelerador.

• Si el juego no es compatible con la función de embrague, dicho pedal no tiene ninguna 
función o puede usarse como freno.

• Si el juego admite la función de embrague, si se pisa, el vehículo no se moverá al repostar 
o frenar.

Funcionamiento de la palanca de cambios: 

• El botón LO-HI en el lado derecho de la palanca de cambios sirve para cambiar entre 
marchas altas y bajas. Si se empieza en las marchas bajas 1, 2, 3, 4, 5, 6, pulsa este botón 
y cambiará a las marchas altas 7, 8, 9, 10, 11, 12. Pulsa este botón de nuevo para cambiar 
a las marchas bajas.

• La función de cambio entre marchas altas y bajas solo se puede usar si el juego es 
compatible. (Actualmente, solo los juegos de conducción de camiones lo son).

• El botón izquierdo « » en la palanca de cambios es la función de freno de mano. 
Presiona y mantén pulsado este botón para activar el freno de mano, y suéltalo para 
desactivarlo. (Requiere compatibilidad con el juego).

Método de corrección del centrado del volante (no llevar a cabo durante su uso normal):

• Mantén pulsadas las teclas A+B a la vez, inserta el cable USB en el ordenador. La luz LED 
blanca del volante parpadea y no hay retroalimentación.

• Ajusta el volante en la dirección correcta (vuelve al centro).

• Pulsa los dos botones indicados a continuación a la vez. El volante volverá al centro.

Introducción al funcionamiento de cada plataforma:

Funcionamiento de la plataforma PS4:

• Antes de comenzar el proceso, conecta el volante al puerto de entrada DC (24 V) con el 
cable de alimentación principal.

• Inserta el cable del pedal en el puerto correspondiente del volante. Con el cable 
suministrado, conecta el mando PS4 original en el puerto USB de arranque situado en la 
base del volante (el mando PS4 debe estar apagado).

• Enciende e inicia la PS4, e inserta el volante principal en el puerto USB de la PS4.

• Una vez completada la conexión, la luz azul del volante debería ser fi ja, y el indicador del 
mando PS4 también estará encendido. Puedes acceder a la consola para iniciar el juego o 
confi gurar las funciones pertinentes.
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•	Pulsa el botón «Home» del volante una vez para volver a la pantalla de inicio, o mantenlo 
pulsado durante 3 segundos para acceder a la pantalla de configuración de apagado.

•	Consulta la tabla de botones para ver los botones correspondientes. Asegúrate de que 
están correctamente asignados en el juego y a través de la aplicación. (Dirígete a la página 
1 para descargarla).

•	Ajusta la configuración de Force-Feedback a través de la aplicación. (Dirígete a la página 1 
para descargarla).

Funcionamiento de la plataforma XBOX:
Antes de comenzar el proceso, conecta el volante al puerto de entrada DC (24 V) con el cable 
de alimentación principal.

•	 Inserta el cable del pedal en el puerto correspondiente del volante. Con el cable 
suministrado, conecta el mando Xbox original en el puerto USB de arranque situado en la 
base del volante (el mando Xbox debe estar apagado).

•	Enciende e inicia la Xbox, e inserta el volante principal en el puerto USB de la Xbox.

•	Una vez completada la conexión, la luz verde del volante debería ser fija, y el indicador del 
mando Xbox también estará encendido. Puedes acceder a la consola para iniciar el juego o 
configurar las funciones pertinentes.

•	Pulsa el botón «Home» del volante una vez para volver a la pantalla de inicio, o mantenlo 
pulsado durante 3 segundos para acceder a la pantalla de configuración de apagado.

•	En la pantalla de inicio, pulsa Y en el volante una vez para acceder a la página de búsqueda 
rápida.

•	Puedes compartir la captura de pantalla de la interfaz del juego al pulsar la tecla  .

•	Consulta la tabla de botones para ver los botones correspondientes. Asegúrate de que 
están correctamente asignados en el juego y a través de la aplicación. (Dirígete a la página 
1 para descargarla).

•	Ajusta la configuración de Force-Feedback a través de la aplicación. (Dirígete a la página 1 
para descargarla).

Funcionamiento de la plataforma PC:
Antes de comenzar el proceso, conecta el volante al puerto de entrada DC (24 V) con el cable 
de alimentación principal.

•	 Inserta el cable del pedal/palanca de cambios en el puerto correspondiente del volante.

•	 Inserta el volante principal en el puerto USB.

•	Encendido: el modo por defecto es D-INPUT, y el indicador mostrará una luz roja fija. (Este 
modo admite Force-Feedback, pero requiere compatibilidad con el juego).

•	Mantén pulsado el botón HOME durante 3 segundos para cambiar a X-INPUT MODE. 
(Este modo no tiene función de retroalimentación). El indicador morado seguirá brillando. 
Después, mantén pulsado el botón de modo durante 3 segundos para cambiar a D-INPUT 
mode, y así sucesivamente.

Solución de problemas:

•	Si el volante está enchufado y la luz de modo no está encendida, vuelve a insertarlo o 
comprueba si la palanca de arranque funciona correctamente.
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• Si el volante no responde y la pantalla del host no se mueve, puede que el host se bloquee 
inesperadamente. Reinicia el host e inserta el volante de nuevo.

• Si el volante no funciona correctamente durante el juego, vuelve a conectarlo, junto con 
los pedales y la palanca de cambios. También tendrás que reiniciar el juego. La palanca de 
cambios solo es compatible con determinados juegos.

• Al conectar el mando de arranque, asegúrate de que el mando está apagado. De no ser así, 
puede que no arranque debido a la conexión entre la palanca de arranque y el host.

Precauciones:

• Evita fuertes vibraciones. No desmontar, modifi car o reparar.

• Evita el almacenamiento en lugares húmedos, con altas temperaturas, humos, etc.

• Evita la entrada de agua u otros líquidos que puedan afectar al funcionamiento del volante.

• El voltaje de este producto es de 24 V/2A DC. El uso de otras fuentes de alimentación 
puede dañar el producto.

• Cuando el producto está encendido, el torque de rotación es elevado. Procura no sujetar el 
volante con la mano hasta que deje de girar.

• Se requiere la supervisión de un adulto cuando los niños utilicen este producto. 

Responsabilidad:
Exención de responsabilidad: siempre que la ley lo permita, Maxx Tech Limited no será responsable de ningún daño provocado en 
los siguientes casos: 
• Si el producto se ha modifi cado o alterado, o si la estructura exterior ha sufrido daños o se ha abierto. 
• Uso inadecuado a causa de una manipulación negligente o daño accidental. 
• La garantía no cubre el desgaste normal del producto. 
• El uso en un entorno profesional o comercial (asistente de formación, competiciones, salas de juegos, etc.). 

Este producto solo debe utilizarse con los accesorios suministrados con él. Maxx Tech Limited no se hará responsable de ningún 
daño si el producto se utiliza con accesorios (baterías, cargadores, fuentes de alimentación) de terceros.   

Respeto medioambiental: 
Con objeto de proteger el medio ambiente, no tires dispositivos eléctricos/electrónicos ni electrodomésticos a la basura. Llévalos 
a un centro de reciclaje.

Registra tu producto www.maxxtech.co.uk/register-your-product
De correo electrónico: support@maxxtech.co.uk
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PRO FF RACESTUURSET – HANDLEIDING 
Ontworpen met alle gamers in gedachten en compatibel met PC, Xbox & PS4. Ontwikkeld om 
je prestaties in de nieuwste racegames te maximaliseren. Kruip achter het stuur en ervaar een 
racesimulatie van een ongekend niveau met True Force-Feedback.  
Bevat – Force-Feedbackstuur, set met 3 pedalen en versnellingspook. Compatibel met alle 
platformen - PC, Xbox One, Xbox Series X/S & PS4. 
Volledige inhoud van de doos - Stuur, Pedalen, Versnellingspook, Stuurklem, Schroeven 
(cockpitmontage), Micro USB-kabel, USB C-kabel, USBC-USBA-kabel, Voeding en kabel, 
Handleiding

• True Force-Feedback – intelligente tandwielaangedreven force-feedbackmotor met 
automatische centrering en 3,2 Nm koppel (max.)

• Stuur – 270 mm diameter, 1080⁰ rotatie, LED-display, 18 actieknoppen, schakelfl ippers, 
magnetische encoder (resolutie tot 17 bits)

• Pedalen – set van 3 pedalen met premium metalen pedalen, geveerd voor een snelle 
reactietijd 

• Versnellingspook – 6+1 versnellingspook met knop voor hoge en lage versnelling, en 
handremknop 

• Klemsysteem – het meegeleverde klemsysteem is compatibel met alle soorten bureaus en 
tafels 

• Cockpits – compatibel met alle cockpits op de markt met behulp van het klemsysteem of 
de meegeleverde schroeven  

• Interface: 1*RJ11 ingangspoort (versnellingspook); 1*RJ11 ingangspoort (pedaal); 1*DC 
ingangspoort (24V, fi re ox); 1*type uitgang (verbonden aan console /PC, USB-kabel), 1*USB 
bootpoort (verbonden aan de PS4- of Xbox-bootcontroller)

• Ingangsspanning: DC24V

• Stuur kan gebruikt worden op Xbox One, Xbox Series X/S & PS4 via de USB-bootpoort door 
aansluiting met de originele Xbox- of PlayStation-controller via de meegeleverde kabels

• App – ingebouwde Bluetooth biedt appondersteuning om force-feedbackinstellingen aan te 
passen en knoppen direct toe te wijzen. Download de app hier -
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Indeling stuur

Indeling versnellingspook

Indeling pedaal

6+1 Handrem

Knop voor hoge en lage versnelling
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Knoppentabel 
Type PS4 Xbox PC(X-INPUT) PC(D-INPUT)

Knop

X A A 1
B B 2
X X 3
Y Y 4

L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12

D-PAD

OMHOOG OMHOOG OMHOOG OMHOOG
OMLAAG OMLAAG OMLAAG OMLAAG

LINKS LINKS LINKS LINKS
RECHTS RECHTS RECHTS RECHTS

Functie
OPTIONS Menu START 10
SHARE View BACK 9

 
SHARE-knop 

(XBOX)
14

Richting LX  
Linker flipper L1 LB LB 5

Rechter flipper   R1 RB RB 6
Linker pedaal Koppeling Koppeling schuifblok

Middelste pedaal rem rem LT Z rotate
Rechter pedaal gas geven gas geven RT Z axis

Mode   MODE Home X-Guide 13

Versnellingspook

1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
4 level 4 level 4 level 20
5 level 5 level 5 level 21

1e versnelling 1e versnelling 1e versnelling 17
2e versnelling 2e versnelling 2e versnelling 18
3e versnelling 3e versnelling 3e versnelling 19
4e versnelling 4e versnelling 4e versnelling 20
5e versnelling 5e versnelling 5e versnelling 21
6e versnelling 6e versnelling 6e versnelling 22

Achteruit Achteruit Achteruit 23
Schuif 

omhoog en 
omlaag

LO-HI LO-HI 24

Handrem HANDREM HANDREM 16

ProFF_Wheel_Manual_A5.indd   35ProFF_Wheel_Manual_A5.indd   35 07/12/2023   14:03:2607/12/2023   14:03:26



3736

Functie van pedalen 

• Set van drie pedalen met koppelingsfunctie, alleen te gebruiken bij ondersteuning door spel

• Linker pedaal fungeert als koppeling, het middelste pedaal als rem en het rechter pedaal 
als versnellingspook

• Als het spel de koppelingsfunctie niet ondersteunt, heeft het koppelingspedaal geen 
functie of kan dit als rem worden gebruikt

• In een spel dat de koppelingsfunctie ondersteunt, zal het voertuig bij indrukken van de 
koppeling niet bewegen bij tanken of remmen

Functie van versnellingspook 

• De functie van de LO-HI-knop aan de rechterkant van de versnellingspook is om naar een 
hoge of lage versnelling te gaan. Als de versnelling begint bij een lage versnelling van 1, 2, 
3, 4, 5, 6, zal versnelling veranderen naar een hoge versnelling van 7, 8, 9, 10, 11, 12 als je 
op deze knop drukt. Druk opnieuw om naar een lage versnelling te gaan

• De schakelfunctie van hoge en lage versnelling kan alleen gebruikt worden als het spel dit 
ondersteunt. (Op dit moment ondersteunen alleen vrachtwagenspellen deze eigenschap)

• linker ‘ ’-knop op de versnellingspook is de handrem. Houd deze knop ingedrukt om de 
handrem te starten, en laat los om de handrem los te laten. (Ondersteuning door het spel 
vereist)

Centreringscorrectiemethode stuur (niet uitvoeren bij normaal gebruik)

• Houd de A+B-knop tegelijkertijd ingedrukt, steek de USB-kabel in de computer, het witte 
LED-lampje van het stuur knippert, en er is geen feedback

• Draai het stuur in de juiste richting (terug naar het midden)

• Druk tegelijkertijd op de twee hieronder gemarkeerde knoppen en het stuur gaat terug naar 
het midden

Introductie van functies op elk platform:

Platformfuncties van PS4:
Voor het starten van het proces: verbind het stuur via de hoofdstroomkabel aan de DC-
ingangspoort (24V)

• Plaats de kabel van het pedaal in de betreffende poort van het stuur, koppel de originele 
PS4-controller in de boot-USB-poort op de basis van het stuur via de meegeleverde kabel 
(PS4-controller dient uitgeschakeld te zijn)

• Zet de PS4 aan en plaats het hoofdstuur in de USB-poort van de PS4.

• Na het koppelen dient het blauwe lampje op het stuur te branden en de indicator op de PS4-
controller moet ook aan zijn. Je kunt via de console het spel starten of relevante functies 
van de console instellen.

• Druk één keer op de ‘Home’-knop op het stuur om naar het Home-scherm terug te keren of 
houd deze 3 seconden ingedrukt om naar het scherm te gaan waarin je de instellingen kunt 
afsluiten
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•	Bekijk de knoppentabel voor corresponderende knoppen en zorg ervoor dat de knoppen 
juist zijn ingesteld in het spel en via de app - zie pagina 1 om te downloaden

•	Pas Force-Feedback-instellingen aan via de app - zie pagina 1 om te downloaden

Platformfuncties van XBOX:
Voor het starten van het proces: verbind het stuur via de hoofdstroomkabel aan de DC-
ingangspoort (24V)

•	Steek de kabel van het pedaal in de betreffende poort van het stuur, koppel de originele 
Xbox-controller in de boot-USB-poort op de basis van het stuur via de meegeleverde kabel 
(Xbox-controller dient uitgeschakeld te zijn)

•	Zet de Xbox aan en plaats het hoofdstuur in de USB-poort van de Xbox.

•	Na het koppelen dient het groene lampje op het stuur te branden en de indicator op de 
Xbox-controller moet ook aan zijn. Je kunt via de console het spel starten of relevante 
functies van de console instellen.

•	Druk één keer op de ‘Home’-knop op het stuur om naar het Home-scherm terug te keren of 
houd deze 3 seconden ingedrukt om naar het scherm te gaan waarin je de instellingen kunt 
afsluiten

•	Ga naar het Home-scherm en druk één keer op Y op het stuur om naar de snelzoekpagina 
te gaan.

•	Je kunt de schermafbeelding van de spelinterface delen door op   te drukken

•	Bekijk de knoppentabel voor corresponderende knoppen en zorg ervoor dat de knoppen 
juist zijn ingesteld in het spel en via de app - zie pagina 1 om te downloaden

•	Pas Force-Feedback-instellingen aan via de app - zie pagina 1 om te downloaden

Platformfuncties van PC:
Voor het starten van het proces: verbind het stuur via de hoofdstroomkabel aan de DC-
ingangspoort (24V)

•	Steek de kabel van het pedaal of de versnellingspook in de corresponderende poort van het 
stuur.

•	Steek het hoofdstuur in de USB-poort.

•	Zet de computer aan. De standaardmodus is D-INPUT en de indicator is rood. (Deze modus 
ondersteunt Force-Feedback maar vereist dat het spel feedback ondersteunt)

•	Houd de HOME-knop 3 seconden ingedrukt om naar de X-INPUT MODE over te schakelen 
(deze modus heeft geen feedbackfunctie). De paarse indicator blijft branden. Houd de 
modusknop 3 seconden ingedrukt om terug te gaan naar de D-INPUT mode.

Probleemoplossing:

•	Als het stuur is aangesloten en het moduslampje brandt niet, sluit het stuur dan opnieuw 
aan of controleer of de bootgreep correct werkt.

•	Als het stuur niet reageert en het hostscherm blijft stilstaan, kan de host onverwacht 
crashen. Herstart de host en sluit het stuur opnieuw aan.
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• Als het stuur niet correct werkt in het spel, sluit het stuur, de pedalen en de 
versnellingspook dan opnieuw aan. Je moet het spel ook opnieuw opstarten. De 
versnellingspook wordt alleen door specifi eke spellen ondersteund.

• Zorg er bij het koppelen van de bootcontroller voor dat de controller is uitgeschakeld. 
Anders kan de boot mislukken vanwege de verbinding tussen de bootgreep en de host.

Voorzorgsmaatregelen:

• Voorkom sterke trillingen, haal het product niet uit elkaar, pas het niet aan, repareer het niet

• Vermijd bewaren in ruimtes met vocht, hoge temperaturen of rook

• Voorkom dat water of andere vloeistoffen in het stuur komen. Dit kan de werking van het 
stuur beïnvloeden

• Het voltage van dit product is 24V/2A DC-voeding. Het gebruik van andere voedingen kan 
dit product beschadigen

• Als het product is ingeschakeld, is de rotatiekoppel groot. Probeer niet om het stuur vast te 
houden met je handen totdat het stuur stopt met draaien

• Toezicht van volwassene vereist als dit product door kinderen wordt gebruikt 

Kabelopberging 

Wikkel de VR2-kabel rond de kabelopberging en gebruik de magnetische kabelopberging om deze aan de onderkant van de 
headsetstandaard te bevestigen. Plaats je headset en controller op de standaard. 

Aansprakelijkheid: Disclaimer: Waar dit legaal is toegestaan, zal Maxx Tech Limited niet aansprakelijk zijn voor schade door een 
van de volgende oorzaken: 
• Als het product is aangepast of veranderd, of als de behuizing is beschadigd of open is 
• Verkeerd gebruik door nalatigheid, onjuist spel of onopzettelijke schade 
• Slijtage door normaal gebruik valt niet onder een garantie 
• Gebruik in een professionele of commerciële omgeving, bijvoorbeeld als hulpmiddel voor trainingen of in competities en 

spelkamers 

Waar van toepassing mag dit product alleen gebruikt worden met accessoires die bij het product worden geleverd; als het 
wordt gebruikt met accessoires zoals batterijen, opladers of stroombronnen van een derde partij, zal Maxx Tech Limited niet 
aansprakelijk zijn voor mogelijke schade.   

Respecteer het milieu: Om het milieu te beschermen, mogen elektrische/elektronische apparaten en toestellen niet met het huishoudelijk 
afval worden weggegooid. Breng ze naar een inzamelcentrum voor recycling.

Registreer je product www.maxxtech.co.uk/register-your-product
e-mailadres voor ondersteuning: support@maxxtech.co.uk
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RACING WHEEL

PRO
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Maxx Tech Limited
Suite 11 Borough House, Marlborough Road, Banbury, United Kingdom, OX16 5TH

EU Authorized Representative: Certifi cation Company, 
Veluwezoom 42, 1327 AH, Almere (NL), 

+31 36 202 40 12      info@certifi cation-company.com

HANDLE BAGS BOX
PP5 PE PAP20

PLASTIC
COLLECTION

PAPER 
COLLECTION
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